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Filzgleiter kdnnen
leicht von kleinen
Kindern oder
Haustieren
verschluckt werden.
Verwenden Sie sie
daher nur unter
Aufsicht von
Erwachsenen.

Filzgleiter kdnnen sich
bei Kontakt mit heillen
Oberflachen
entzlinden.
Vermeiden Sie den
Kontakt mit offenen
Flammen, heilen
Oberflachen oder
elektrischen
Heizgeraten.

Verwenden Sie
Pfostenkappen nicht
in der Nahe von
offenen Flammen
oder heilRen
Oberflachen, da sie
brennbar sein kdnnen.

Flhren Sie
regelmafige
Wartungsarbeiten
gemal den
Herstellerempfehlung
en durch, um die
Langlebigkeit und
Sicherheit der
Pfostenkappen zu
gewahrleisten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

Felt pads can easily
be swallowed by small
children or pets, so
use them only under
adult supervision.

Felt pads can ignite if
they come into
contact with hot
surfaces. Avoid
contact with open
flames, hot surfaces
or electrical heaters.

Do not use post caps
near open flames or
hot surfaces as they
may be flammable.

To ensure the
longevity and safety of
the post caps, perform
regular maintenance
according to the
manufacturer's
recommendations.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

Les coussinets en
feutre peuvent
facilement étre avalés
par les petits enfants
ou les animaux
domestiques. Par
conséquent, utilisez-
les uniquement sous
la surveillance d'un
adulte.

Les planeurs en feutre
peuvent s'enflammer
lorsqu'ils entrent en
contact avec des
surfaces chaudes.
Evitez tout contact
avec des flammes
nues, des surfaces
chaudes ou des
radiateurs électriques.

N'utilisez pas de
capuchons de
poteaux a proximité
de flammes nues ou
de surfaces chaudes
car ils peuvent étre
inflammables.

Effectuer un entretien
régulier selon les
recommandations du
fabricant pour assurer
la longévite et la
sécurité des
capuchons de
poteaux.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

IT

| feltrini possono
essere facilmente
ingeriti dai bambini
piccoli o dagli animali
domestici. Pertanto,
utilizzarli solo sotto la
supervisione di un
adulto.

Gli alianti in feltro
possono incendiarsi
quando entrano in
contatto con superfici
calde. Evitare il
contatto con fiamme
libere, superfici calde
o stufe elettriche.

Non utilizzare i tappi
dei pali vicino a
fiamme libere o
superfici calde poiché
potrebbero essere
infammabili.

Eseguire una
manutenzione
regolare secondo le
raccomandazioni del
produttore per
garantire la longevita
e la sicurezza dei
cappucci dei montanti.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

NL

Vilties kunnen
gemakkelijk door
kleine kinderen of
huisdieren worden
ingeslikt. Gebruik ze
daarom alleen onder
toezicht van
volwassenen.

Viltenglijders kunnen
ontbranden als ze in
contact komen met
hete opperviakken.
Vermijd contact met
open vuur, hete
oppervlakken of
elektrische
verwarmingstoestellen

Gebruik geen
paalkappen in de
buurt van open vuur
of hete oppervlakken,
aangezien deze
brandbaar kunnen
zijn.

Voer regelmatig
onderhoud uit volgens
de aanbevelingen van
de fabrikant om de
levensduur en
veiligheid van de
paalkappen te
garanderen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

ES

Los nifios pequefios o
las mascotas pueden
tragar facilimente las
almohadillas de fieltro.
Por lo tanto, utilicelos
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto.

Los planeadores de
fieltro pueden
encenderse cuando
entran en contacto
con superficies
calientes. Evite el
contacto con llamas
abiertas, superficies
calientes o
calentadores
eléctricos.

No utilice tapas para
postes cerca de
llamas abiertas o
superficies calientes,
ya que pueden ser
inflamables.

Realice un
mantenimiento regular
de acuerdo con las
recomendaciones del
fabricante para
garantizar la
longevidad y
seguridad de las
tapas de los postes.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

cz

Plsténé podlozky
mohou malé déti nebo
domaci mazlicci
snadno spolknout.
Pouzivejte je proto
pouze pod dohledem
dospélé osoby.

Plsténé kluzaky se
mohou pfi kontaktu s
horkymi povrchy
vznitit. Vyhnéte se
kontaktu s otevienym
ohném, horkymi
povrchy nebo
elektrickymi ohfivadi.

NepouZivejte kryty
sloupk v blizkosti
otevieného ohné
nebo horkych
povrch(, protoze
mohou byt hoflavé.

Provadéjte
pravidelnou udrzbu
podle doporuceni
vyrobce, abyste
zajistili dlouhou
Zivotnost a
bezpecnost krytek
sloupk.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.
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Mala djeca ili kucni
ljubimci lako mogu
progutati filcane
jastucice. Stoga ih
koristite samo pod
nadzorom odrasle
osobe.

Jedrilice od filca mogu
se zapaliti kada dodu
u dodir s vru¢im
povrSinama.
Izbjegavajte kontakt s
otvorenim plamenom,
vrué¢im povrsinama ili
elektri¢nim grijacima.

Nemojte koristiti
zastitne Cepove u
blizini otvorenog
plamena ili vruc¢ih
povrsina jer mogu biti
zapaljivi.

Obavljajte redovito
odrZavanje u skladu s
preporukama
proizvodaca kako
biste osigurali
dugotrajnost i
sigurnost ¢epova
stupova.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Mala djeca ili ku¢ni
ljubimci lako mogu
progutati filcane
jastucice. Stoga ih
koristite samo pod
nadzorom odrasle
osobe.

Jedrilice od filca mogu
se zapaliti kada dodu
u dodir s vruéim
povrSinama.
Izbjegavajte kontakt s
otvorenim plamenom,
vruc¢im povrsinama ili
elektri¢nim grijacima.

Nemojte koristiti
zastitne ¢epove u
blizini otvorenog
plamena ili vrué¢ih
povrsina jer mogu biti
zapaljivi.

Obavljajte redovito
odrZzavanje u skladu s
preporukama
proizvodaca kako
biste osigurali
dugotrajnost i
sigurnost ¢epova
stupova.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izku$enj in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

HU

A filcparnakat
kisgyermekek vagy
haziallatok kénnyen
lenyelhetik. Ezért csak
feln6tt felligyelete
mellett hasznalja 6ket.

A nemezrepulégépek
meggyulladhatnak, ha
forrd felllettel
érintkeznek. Kertlje a
nyilt langgal, forré
feluletekkel vagy
elektromos
fitéberendezéssel
valo érintkezést.

Ne hasznaljon
oszlopsapkakat nyilt
lang vagy forré
feluletek kdzelében,
mert gyulékonyak
lehetnek.

Végezzen rendszeres
karbantartast a gyarto
ajanlasai szerint, hogy
biztositsa az
oszlopsapkak hosszu
élettartamat és
biztonsagat.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne



Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 25879601

DE

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



